samsvinna

sandana), agreement: siitradi->nam buddhavacanatve hetur
Bet. 285.17.

samsvinna, ppp. (of sam-svid-, cf. AMg. samseyai;
Skt. caus. samsvedayati, makes sweat, and cf. samsveda-ja,
BR), moistened, softened (by boiling): tam pakvamatra
samsvinna (all mss.; cf. prec. line pacyanti; Senart em.
samkhinna, which does not fit) khidenti (mss. °td) sunakha
bahu Mv i.15.1 (vs).

samharati, in Mmk 57.1 (iha janmani, see janman)
samhartavyah, acc. to Lalou, Iconographie, 21, cela doit
étre accepté, which is certainly wrong; prob. fo be drawn
back, withdrawn (because of an evil omen); acc. to Tib.
brtul par bya (zhin), perform expiation.

samharsaka, adj. or subst. m. (to Skt. caus. of sam-
hrs- plus -aka), delighting, one who causes joy: catasrnam
parsadam °kah (WT samdaréakah with one Nep. ms. of
KN; Tib. does not support them) SP 200.4 (prose); °ka$
ca akilasi nityam 204.10 (vs; no v.l.).

samharsana (n. act. in -ana, see prec.), a gladdening:
(tesam ... vanijanam) imam samharsanam akarsit LV
387.11 (prose), made the following gladdening of those
merchants (by gathas now cited).

samharsaniya, adj. (gdve. to Skt. sam-hrs-, or to
prec. plus -iya), joyful;-adv. °yam, joyfully, in a way to
cause joy: (mahaprthivi...) °yam ca kampe Mv i.206.16,
or (same with) kampayati 1i.10.10; iii.341.6, the earth
quaked in a joy-causing manner.

samhita (m.; = Skt. or BHS samghata, as such in
Skt. but not in mg. 2; § 2.35; not recorded in MIndic),
(1) mass, collection: (Jivakena vaidyardjena...) bhaisa-
jyataru-samhata-mayam darikarapam krtam Siks 159.9;
sarvaratnayamaka-samhato (Bhvr. adj., with katagaro 14)
Gv 6.17; (2) in acchata-°ta, = acchata-(q.v.)-samghita:
ekdcchatd-°ta-matram api Siks 214.11, for a single snap
of the fingers (jiffy, trice).

samharipayitavya, gdve. (to caus. of *samharayati,
MIndic for sambharayati, denom., collects, gathers; see
§ 38.57), to be caused to be gathered: (dhanyajatani...)
khalahanesu (q.v.) °tavyani Mv iii.178.5 (prose).

[samharin, Divy 501.11, error for samvyavahirin,
q.v.]

sakara adj. = Skt. sakala, all: ...bhavet sakara
iya mahl LV 122.17 (vs), this whole earth would be. . .;
only one ms. with Calc. sakala.

sa-karaniya, adj. (= Pali id.), with duties still to be
performed: astidham evabhusi $aikso °niyo, navame (sc.
day) yevajiam 4aragaye Mv iii.53.8; hence, imperfect,
failing in duties, MSV iii.93.8. .

sakdyika or °ka, a kind of toy (not ‘game’), in a list
beginning (akayika, q.v.) sakayika (n. pl.) vitkotika ...
Divy 475.19 (v.l. samkayika).

[sakari-lipi, see $akani.]

sakasdat, postpos. with gen., used in any sense per-
taining to the abl. case; see Speyer Skt. Synt. § 189,
.citing a Skt. case of mg. (1), none of mg. (2); (1) than:
ayam deva sarvesam saka$ad adhikataram (more than all)
pijyate Divy 396.26; asti sthavira tvatsakasiad anyo
vrddhatarah 399.28, is there any other older than you?;
(2) because, on account (of): mahédrdja tac caityam na
labhe brahmananam sakasad (on account of the vrahmans)
yathébhipretam karayitum Divy 243,25,

sa-kimcana, adj. (= Pali id), see kimcana.

sakrd-agamin, {. °ni (= Pali sakad-a°), ‘once-
returning’, destined lo have only one more incarnalion (in
this world, see Childers): Mvy 5133; 5134; f. °nyah, n. pl.,
Divy 534.1; °mi-phalam Divy 17.23; 50.9, elc.; °mi-
phalani Av i.65.1; etc. See s.v. srota-apanna.

-sakkati (= Pali id., Pkt. -sakkai, both apparently
only in cpds.), in cpds. ava-(o-), pari-, perhaps anu- (see
s.v."anusakya), moves, goes. Derivation obscure; Pischel
302 from svask-; Andersen, Pali Reader s.v. osakkati, from
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srp (curiously, the mss. of Mv read avasappanﬁ in i.23.10,
see avasakkati).
-sakkin (to -sakkati, q.v.), going, moving: koda-

(= kroda-, cited by WT as the reading of K’)-sakkino

SP 95.3, moving on the breast (like reptiles).

saktuka, see $aktuka.

sakhaiya, m. (= Skt. sakhi; analog. form based on
acc. sg. Skt. sakhay-am; cf. the stem sakhira in Pali,
Geiger 84; AMg. and general Pkt. sahdya is ambiguous;
it could represent this as well.as Skt. sahaya), friend:
°yan drstva RP 39.10 (prose); su-sakhéya-(in 37.27 printed
sa-sa®) Mmk 37.27 (-raksd atmaraksa ca karya); 38.4
(-sametena karmand); susakhayopetd apramattah
47.14 (all these prose); sakhayair laksanopetaih 97.20 (vs).

sakhikd (= Pali id.; ka svarthe, or endearing dim.,
to Skt. sakhi), friend (fem.): llam nisamayatha he °ka
Mv 1.203.13 = ii.7.9 (vs).

1 sakhila, adj. (= Paliid.; cf. sakhilya and 1 akhila),
soft, smooth, once of (a garment of) cloth: sakhild khu-d-
ayam ... karpasanam patapilotikasamghati, mrduka-d-
ayam ... (same words), masina-d-ayam ..., sukhuma-d-
ayam ..., tanuka-d-ayam.. ., etc., Mviii.53.17; this proves
that the usual interpretation, friendly, cannot be right;
it is of course based on the assumption of derivation from
sakhi, but this is proved wrong by the Mv passage; other-
wise recorded in Pali and BHS only of speech, esp. the
Buddha’s; in Pali regularly assoc. with sapha = $lakspa
and mudu = mrdu; sakhilo glossed muduvacano DN
comrh. i.287.3 ff., and all comms. agree essentially on this,
as well as on sakhalya, sakhalla (= sédkhilya), which is
the opposite of pharusa(-vaca etc.), e. g. Dhs, 1343; DN
comm. iii.981.15-22; sidkhallena Jat. iv.57.5, glossed
matthavacanena (note that mattha is also applied to fine
cloth, -sataka Vism. 284.13); the mg. therefore is smooth,
and of speech suave, mild, gentle: Buddhasya sakhila gira
Mv i.314.12 (vs), repeated below; su-sakhila-§laksna-vakyo
i1.395.5; sakhila Mvy 495, in list of epithets of Buddha’s
speech, = Tib. chub pa (? acc. to Das accomplished,
perfected; Chin. seems to mean affecting the hearts of all
creatures); of other (pious) persons, stratah (mss. su®)
sakhilo mrdubh Mv i.371.8 (vs); su-sakhila-vaca iii.280.19
(vs, by em.); sammodako sakhilo $§laksnavico (mss. °ca)
iii.372.4 (vs). The etym. of the word is obscure; BHS
akhila = parusa, harsh (of speech), suggests interpretation
as sa-khila, but may of course be a case of popular etym.;
no meaning of khila is known which would seem to fit.

2 sa-khila, afflicted with hardness of heart (khila,
q.v.): RP 35.12 (vs; see kimcana).

sa-khurapravara (°vala), see khurapra®.

[Sagara? see Sagara 1.]

samkaksika (= Pali samkacchika, surely not belf,
waistcloth with PTSD; ace. to SBE 20.351 vest), an article
of clothing, perhaps a kind of undershirt or shift: Mvy
8936 = Tib. riul gzan, sweat garmeni; Chin. a garment
covering the armpits; Bhik 15a.2 (in a list of nun’s garments)
°ka adhisthatavya (see adhitisthati 1); see also dsevaka,
°ka.

samkacchana (nt.), perh. rustling or the like, some
sound made by water: apskandha-samkacchananirnada-
rutena Gv 251.24 (prose). Etym.? Perh. corrupt.

samkatikrta, ppp. (to *°ti-karoti, to Skt. samkata),
pressed into a narrow space (of deer, by hunters), or endan-
gered: tato rajia caturangena balakdyena nirgatya tan
mrgayatham sarvam °tam (by em., ms. om. sam) Av
i.235.8.

samkattati (see s.v. kattati), collects, picks up: Mv
1.302.15 (. . . milyam vatena apakarsiyate.) taye dani tam
milyam samkattitvd (so, or v.l. samghattitva, mss.;
Senart °kaddh®).

samkathya, see a-sam®.

samkampana (nt.; Skt. samkampate plus -ana), a



